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V Angelo aanafititr 
,Vel vabo eterno ch'incarnò dlMaria 
lenza peccalo sol per noi faliure» 



e non è hiìom chi non ht ciraidè: 
£ultmÌ6no rirponde^ 1^ voltafial 
Sinifcalco« 



Ci doni gracia per fua contfitt 
che quelli ftoria vi pofaian modrarT) 
& preghia n voi che in piacer vi (la 
deuocamenta (lire ì contemplare 
di Tanto Alcfromoftrarcin la vita^ 



Cefi fcrò/Scaloo A diccf care 
per ogni f uogo in tutte le cittadc 
di poueri mefchin, fien ben feruito 
in quello di al noftre bel conuito^ 
Lo Scalco rifponde. 



& come egli hebbe poi gloria infinita* Signor ft risfsrò «^1 voftro defiog 



Hufemiino padre di sanro AleflTo 
dioe ad Agles fua donna. 
Diletta Tpofa, poi cbel fommo Dio 
c*ha fatti poflefTor di tanti beni, 
chtlarg Amante hapien noflrodefio 
oro^& argen:o9efoftanxe>eierreni| 
& oltre ì quefto il noftro fìgnor pio 



fe per tutte ié vieandar doue^at» 
R sponde Eufcmiano. 
Adempi prefto il defidcrio miOé 
Prima che del mangiar Ihora itptfiai 
nefiTunmaggiorpiacerehareiper Vìi^ 
ehefelacafa di pouerm'empidUi 



Lo Scalco rifponde. 
pe'noflri pr^hi hi e'noflrì defir pieni Iho fperanza di farti contento» 
di tal grada, che ci badato vn figliuolo fèbenoenedouefsinenarccntoJ 
che da noi caccia ogni triAina^e daolo« £1 Sinifcalco troua e'poueri 3c dioi 



Ter laqual cofa i ho deliberato 
mentre che durerà la noAra vita 
non iter verfo Dio già mai ingrato^ 
pregoti donna che Aia meco vniti» 
io ti vo dire quel chio ho peifato 
ìni^ 1 Qzi che di qui làcctin pardta, 
ch^ cithmcnieiniienii noi viuiamo. 



loro cefi. 
Poueri ftatt fu^ venite mt^l 

ftarne. e fagiani io vi vo dar nangiarS 
Se vn groffon per mancia à tutti arreco^ 
che non fie manco grato il deiintrc^ 
Vo pouero rifpondt. 
Io fon già per la ftme mezzo clecò^ 



pche il regno del cielo poi acquift aojo &ancorhoggiio ho nulla àguftareJ 



Li donna nfponde à Eufemiano» 
& dicccofi* 
Tanto mi piaceli tuo parlar pcrfcftoj 
ohe ogni ipirte^m oèconfoIaM), 
di viu-r c4ìx m^èlommo diletto. 



Rìfjpond)^ il fecondo pouero* 
lohauea nella lafca vn pinee mtaizo» 
ehe mei mangiai hier i (landò al rezzo* 
Giund à cafa Ettfemiano dice. 
Cefi il noftro thefor per Dio fi fpande 
poi che Iddio vn bel figliuol ci hi dato, idar mmgiareà quefti pouerettit 
con fede Bufcmiano io ti prometto hauerc bene in punto le viuande, 
kmpre oiTeruar queflo pudico flato ò ferui miei ohe fiate benedetti» 
bora attendi m co voglie pronte^e calde Lo Scalco rifponde. 
di renderà Gicfuinfinite laude» Noi babbi im cotto vn vitelch*è fi gràndt 
A.ichora qutfto io ti vo ricordare chebaftarebbeperduevitelletti^ 
de poueri di Dio hauer pietade, & anitracci capretti 5c buon capponi^ 

che ntèlla troutr può chi non fa dare» ftarncifagiani^pollaftri^&pippioni^ 
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Pcrd che E uftmian fi vi eommefi^f , 
io voglio ancor di voi hiuer pierade,' 
venite mr«o,o'fi»fchetti portate, 
ch'io ve che ben contenri ven'aodiaMC 
Partiti c' po ueri £ aTcmiiao (U 
oitdefimodice. 



Énfcmlatto (ficea'poaeri. 
Òpouiri di Dio andare ì menfa, 
iSto giudio hòquat'io vi veggio itomo 
«ofi l'ero, e l'argento fi difpcftfa, 
cefi cibir vi vo tn volte i ' gorao. 
Vnpouerorilj>onde. 
AUfCorepiitofeichicipenfa, Ringraòato fi* tu figoor giocondo» 

<ju«ft èvn apparecchio moleoiilof 10. dapoichepoftom'haìÌBficraBdefta» 

Vn pooero dice à graltri. edato m'hai tanti ricchezia al mondo, 

Tudic»elvcr,cheDiolofaccifano ch'io temo forte non efTer dannato, 

horver.itcàfcderdim«oiniBano: Lafuadonnaglirifponde 
Mentre che* poucri vubo à meaTt O caro fpofo mio» io ci rifpondo, 

, - ..^"ft/n^^ojw- fe il fito principiato haraiofferuatoi 

Colm eh é in buono ftaio Ficeo^efano, tu come gl'altri fi ti falucrai. 



non pcnft al pouercl che ftì con pcnt. t di Dio i, precetti cfftrucrai. 

Vn pouf fo tfl3ggiai)do il vino dice Vn fol figliuolo in qucfio mòdo hab .a^^ 
à EufcmianocgraJtripoueru cheiaiVM.ìqueftoauernóncpotemciw 
O hnó dihtnt qiiefto c vn bi^ò uebbiane miracolofamente Tacquiftamo, 



\1tm9 



^ m*hft riccreo tutto fenza pene» 
ftdiquefti buco paAifpcirohabbiano 
cari compagni ella c*aodi(à affai bene» 
preghiamo Dio che gli dia lunga vita^ 
& la osenfa cene hor ci du fornica « 
Q^ndo hanno mangiato £u(e^ 
miano dice loro coti. 
S'io non v'hauers^coiiben trattati 
vi prego mi do bbia te perdonare» 



che fu per tanti pregb t che facemme» 

& horain et Airi noi ci viuiamo» 
che di fitr cadi à Gitfu prcmttreramoj 
ài vcftro fitto n vtiole ofler Qare» 
quefto c"c fole > e fi ? uofe amfncgliaref 
Bufi miano rifponde alla donna. 
Io ho b:n fatto cotcfto conct ito» 
chiamalo vn poco, i nel vo dimandar^ 
La madre va per hUKo^èc dice* 



ft te or5 ti jn per me che Dio y aiutr, Figliuolo afcorta che fia benedetto» 
le degni infieme noi, e voi faluare, vieni à tuo padre che u vooJ parlare^ 
h poi che i fi jfchi Scalco fieno e.Tpinti, Aliflo va al padre, e dice, 
àftutri, & hàbbino ancor da mangiare, Eccomi qui dinanzi ahuo ce/petto, 
acciò c óiéio ognù fia in qu< fìo giorno ccmaoda padre à me ciò c he ti piacnr 
fcch^'g! h-bbin cigic ndifar liiorno. Eufcmianorifporjdead Aìeffo. 
Vo poucro rifponderingraiiando* O figliuot min i t'ho per i mmc g'iato 
Merito Chi iftoptr noi ve nti^uda» ci vnagrnriJfanciuiifi ingundtfUìtQ* 

ògcntiJhu^m jpiendiCìriisde» Seguii? tufenJano^ 

& perch: inaerfo te ogn un s'accenda» Eir^ vna pulita damigella, 
itfiderian la tua profpcritAde. & è nata di ftirpe imperiai, 

JLo Scalco dice a* poutripnai» te èin tanta fam-*, benefta, c hdfa;^ 

cte fipax XOM. di ul virtù» che vna cicià vaie» 
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Se dicoii che p«r proprio vna ftellai 
regnano in lei virtù «kftitlc^ 
€on fue bellezze tanto è gratiofa^ 
fi chi confenti ch*ella (ìa tua fpofa. 

Aledo rifponde al padre, 
padre mio di fommo valimenrot 
hor non fai cu ^ che comandar mi puoi, 
dò che tu fai di«me io fon contento, 
comanda fempre ì me ciò clhe tu vuoi 
Eufcmiinodicead AIcfTo. 
Dal cuor tu mhai leuato ogni tormentOi 
fendo concenci qui turt* à tre noi, 



Giunto Eufcniiano >airra)pcr$dore 
dice. 

Idio vifaluiòmagnilmperadori, 
eccomi innanzi alla prefenza vollra» 
ArcadiorifpoDde» 
B«n Venga chi de gn'è di grandi honori, 
femprt flato fedele ì cafa noflra 
&fpcgnitorditusd t' grandi errori, 
Se ogni giorno in fatti ccl dimoflra« 
Honorio leuatidcii da federe 
dice cefi. 

Vn poco infino in camera n'andremo,' 



piglia la beneditrione hor di tuo padre, tutCÀ tr e infitmc,& fi ragionaremo, 



e quella di Aglaes cara tua madre. 
Arcadio fcoprendo il parentado 
ad Honorio fiio fratello dice 
coff. 

lo ho fermo propoTlro,e concetto 
di dar per moglie la nipote mia 
ad Alcfrovinuofoj^iouinetto, 
fe parc^ tehonorio che ben fia. 
Honoriolmperadorc rifponde.^ 
Si veramente Arcadio con cfFtito 
ifpaccÌA vn predo che fi snetta in via> 
&m^ndaà dir che venga Eufemiano 
à noi, & qucfìo facto feguitianoi 
Arcadio al Sinifcalco dice. 
Va Sinifcalco mio fubitamcntc, 
& fa Fiufemi^no ì noi venire* 

£1 Sinifcalco rifpendt ad ArciUdl* 
&dice, 

Quel che comindifia fatto al prefinit, 

eccoci appirechiatiad vbidire* 
' Giunco el Sinifcalco ì Eufemiano 
dice. 

Da parte d«l Signor baronprudcnrci ' 
che tu venga da lui t'htbbiamo ì dire« 
Rfpondc Eufemiano. 

Sia fatto quel che piace al mio fignore, 
ma che vorrà da me fuo fcruidorc. 



Tira tifi da parte tutti tre inficmc 
Hunoriodice. 
l^oì habbìam fermo ò caro Eufifliiano^ 
chtl pareitade fegua à cgoi modo, 
io parlerò à te come mezzino, 
& ogni cofa al tutto è pofla in fodo^ 
Eufemiano rifponde* 
Et io c 1 mio figliuol contenti fiano, 
c di gaudìo/ac leiitia nel cuor godo,' 
& laudo te come far fi conuicno, 
chefei opcrator di tanto bene, 
Arcadio dice à Eufemiano. 
Perche ttipeffa Euferoian tornare 
ad Alcflb, & queflo appunto referire, 
dammi la man che io la vo impalmare; 
acciò che c'pofia prtflo à caia gire, 
t di ad A Icflb chi voglio ordin^^rt 
di dar l'anello ì lei con buon dtfiro 
Eufemiano rifponde & partefi* 
Et io tanto farò con diligenza 

quanto mha impoflo tua magnificenzt 
Grimpcradori tornane in fcdia & 
Eufemiano giungne ì cafa, c tocca la 
mano ad AltfTo & dice* 
OcarofigHuol rendi graticà Dio, 
e toccami U min per allegrezza, 
«onchiufo hoil parentado con dtfio, 

«tutto 
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c tutto il core è pkn di gran dolcczri^ 
& ordirla di tir quel cha parlo io, 
di dar l'anello ì lei con genciiczzi. 
Riipondc Alc(ra» 
Contento d'ogni cor^ ó padre buono ^ 
c d) ciò che h .i detto à ordi n Iona. 
H jra Aledo con alquanti ne va i 
cafadelliimperadorij&loro ve- 



che nel conuho fiate prontU dtftì; 
apparecchili; di Zeta, e di renfa^ 
poi ordinate che ognun vada à naenfs 
Mcngrc a apparecchia, alquaiipoucj 
ri li irouano infieme^ & VQo dice* 
Mezzetta vuo tu f^re à pilttcchtno, 
hai tu veduto lo Scaglia, o Tognucciq 
Rifpoodeil Mezzetta. 



dendolo venire fcendono di fedii» loloviddiconPier^dalchiafToHna 



& Arcadie chiama la fanciulla» 
&dii:e» 

Vien qua diletta, e cara mia figliuola» 
vuo tu Aleffo qui per tuo marito* 
La fanciulla rilponde* 
Padre tu fai che mai non fei pa rola, 
cimo volere ì ho Tempre vbidico» 
Arcadio dice» 
Rcftam ì dire vna parola fola, 
che Dio Ila honorato Se reueritol 
H jradicead AleOTo» 
Vien qui Akffo mio gentile, & belici 
nel noixii del Signor dagli Tanello. 
Hiuendofidao ranelle feguita^ 
O dolce Aieila> care mio diletto, 
con la tU3 fpofa à cafa ten andrai» 
& quefto (ìa del mio parlar 1 effvtio^ 
che lei come conuisnfi Tameraì» 
Se io per la mia fede ti prò metto, 
che ftmprepróco al tU3 piacer m'harai 
AlefTorifpoodc* 
Parelio Imperader, perche è mia dcniia» 
&èlamiafperanza e mia colonna. 



aiIho(leria,& mangiauane vn luccio» 
• innanzi hautuano v n bocca! di vino» 
epoi inpegnolafloraoil ccfuccic» 
El primo penero dice à giMtri. 
lovochcandi^m )ìcafadi Eufemiana,' 
chi ho le Ci rtc in feno» e'dadi in mano. 
Vnpoueroairvfciodi Eufcmian* 
diceàTaltro. 
Chi vuol giocare al fozo, ò à sbaraglio» 
alpi! ucchino, à inui ti» alia b «/Icita^ 
Lo fca !co fence quei poueri, e dice; 
Tu vai cercando di fare à foaaglio, 
& hauer di mazzate vna fomett«# 
Riipondeiipouero, 
Tu debbi eilere (pia di Salualaglio» 
fa va pe to(^o, come nhai tu fretta » 
Lo Scalco chiama e ferule dice» 
Ol tre qua ferui à mazzicar coftoro, 
poi che vanuo cercando del mal lore 
HuutochehiDno delle bsftoaate 
ripartono, & Euftmiane, e graltrt 
licuanc da menfa, & Eufcmiana 
liceotiaodoglicice. 



AltfTo la piglia per la mano, flc va à Qì^lunquc è ftato qui di noi parenti, 
cafa fua» cdiceal padre &glialtri .^mjci per non vi tediare, 

Opadrcmioripieod cgoibontade, per chelhoneftàvoolchioviramtnti^ 
te hoadempiuto quanto m'impoBtfti, che à uuftra poftafia fcmprerandaro^ 
fatteholenozzecongrPBdigDiude, sionoDuhohonorati.obencoriteiui 
co* parenti & baron che fono honefli. uorrouui un'altra uoÌM riAorare» 
Eufe niano co allegrezza dice aTeruI ciu AlcfFoàlctfotcn'andrai» 
O fctui mici pieadi giocoodirade, econ la fpofa tua ti giacerai ^ ^ 

- - - ' Rappref.difanioAldfoj A ha 



\ 
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Alèsto, &lispoii it ntmiinoinèi- 
mera & ftando à sedere A!€SSO dice, 

ptposa mii gentil cara c diletta 
diftirpc magna, e tanto generosa^ 
quando contemplo la vinu perfeita, 
che la uollra alma fa fi luminosa^ 
laqaal virginità per nome è detta, 
che getta p iu odor che giglio rosa, 
echi quciti viriù bàia sui persona, 
ticl fiodìgenìmeportaincielcor^jna. 

P«òprigo, & esorto grandemente 
cbcnoidobbian fuggir carnilitade. 



riTconiròio vn viandante, al 
quale Aledo di :e« 
O viandante che ne va: fi ratto » 
vuo tu barattar meco il tua mantello* 
El viandante rifpor^de^ 
Tu mi dileggi . Si Credi chi fia ina tto, 
io vedo ben checotcftoipiu belio* 
AIcfTodicc* 
Et però vorrei far quefto baratto^ 

£1 viandante ri/ponde. 
Alle min ctual fuori, & dammi qndlai 



fé tiz m*haraicol parlar d Je^giaio» 
& viuerscmprc almondo ciilamente, nulladel mio m'haraipe/ò rubato, 
col corpo netto, &pien di puriiadc, Scimbiitoe'panni, Aleflo fi parte, 

«crucadoàDi06olcorpuro,eseit3ente & il viandante gli dice dietro* 

con deuotioiic, e pien di caritade. La luna debbc far per qucfto fcioccti. 



se in caflità viureti con pronto zelo, 
sarem per sempre poflessor del ciclo* 
La sposa ri ponde, &dicc* 
Se tu m'hauefsi date va monte d*oro^ 
non mi sarebbe fiato tanto grato 
quanto quefta virtù sommo tesoro 
cjrtar pudica, & netta del peccato, 
perche fi vede che tutti coloro, 
€he hanno il cor verginil conseruato, 



e' pare vn meroadante di lupini, 
io ho pure il m^nteldi quei baiocco, 
à pena il mio valeua due carlini, 
horto lefpe2ie, evape^Kocl'alocco, 
va imparai cauar megiìc ipaiTcrinìy 
deh va pur là chi t'h« prefoal boccone 
^ ho pe aro ben qut fìc pippione* 
Ora AkiToandaii.doperkivia 
dice ce fi. 



ha ano gaudio fnentaU anto & pei fètto Elgloriofo Dio oii Cu in iiutO) 
peròtóteniasoDoà qiiclchchai detto, ch'ioftcdcoficheinpiMcr^ li fia, 
A lesso fi s . igne, &: cauafirarcUo di ioguardopurdiaoneffervedu;©, 
dito, & dallo alla sposi, &dicf. dachiloriporiaftiàcafa mia, 
Scrbanai quefto «nello Se quefto cinto, io fon pur tuttcquinto Iconcfciuto, 
< hi mi bisogna vn pocoahroucandare, io n'andrò neUepaitiiii Sorit, 
ptf caso d'importanza io son sospinto, io qualche luogo mi pou ò kimare, 
tjuindoà Dio piacerà potrò tornare. «looe fan ma naupc tròia u>!r«. 
La <poIa r fponde. D.poi s'inginocchia & dice* 

Spufo diletto tu m bai il corconuinto Io prf gote Signore Diofupernu, 

che mi dia gratia per tu > cortesìa, 
dipigliar t^ I pirt to, c t^l gc u rno, 
ch'io facci cofà che in piacer ti 1»*, 
•ocendi medtl tuo lume fuper no» 
& arder f.mpre fa ranhn& mia, 



di caftttà, laqoa) vo confei uare, 
carta io m ero, e caft a m'hai troui{3, 
& c^ft 1 troucraimi alla tornata. 
O a AU fr.ì e/cedi oa fa fecrctJmen- 
te, & victtu fuori di ilomi) lì 
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Con fi , m»! di verace cirit ^dct che Db vi fatìc? cxifchcdan contentSi 

e Gì euccè veflita d'bulmtltade, per Ta oìor di Gicfu voi pìglieretc 

Pi^rdontnza n chic ggiod ego i errore &p€r mr pcccator vciprcghercte* 

chihò commtffopdampopduTaco, Elpri m i penero dice. 

qutndo€ip€nlbinift*9ggÌHCcnil core, D<KUnjihuor»dd bea ta d tifo Jdioi» 

con gran paura nofìenffd^n nato, chi imi facci guarir del xnal del fìaocoi! 

k non chio fpcro in u ò buon ilgncra, li fecondo poueroi 

& credo pur ohe m'haiai perdooatOi £tio vorrei aliDen tanti quntrìnf| 

perche dolente icn d'ogni cdìo errore chi compcrafsi vn fiafi o di vin bianco» 

checóncflbhòcontr'algiiifto fignore Terzo poucro dice. 

H jra G rizia He pafleggiando £t io non piglio k non bolognini^ 

GÌ:e. le Cofeda mangiar m'hanno già (hncoi 

Prcgctifiguurmiofet^èinplaeere, Quarto pcucro dice. 

che mi dia gratiaichei buon camin pigli Io piglierò d*ogni ragion moneta^ 

te pregoancor che fìa di tuo volere io yc(li già dal capo a'p e di seta. 

8i fcampar me da greterniperig i il primopouero dice ad AleOb 

che pur la gijueniu mi fi temere» fedendo» 

%\TÌ(ki patsi non poter fuggirgli Buos'hucm i hebbi già dogcnto lance 

elaamin piglierò con la tua gr^ua^ (opra le spalle mie tan t'ero ardito, 

fpero quella farà l'alma mia riktia^ perche ero buora dafatti &fiódaclàce 

Grugnendo Aleflb predo à uaa cer<* ma per la mia sciagura fui fcriro^ 

ncroQtvncontadmo,&dice« & bor mi conuien ftrmen melaranca 

Buon huaoT^come fi chiama qucdt terr^ chi sono infermo»inuechiato,einuiljta 

ftiuui pagani òcantauifì mtffu cai ohe miconuieoe ireKoattando» 

£1 Contadino rifponde^ huomodabeneio mi tinccomando, 

LaraefTiel vefpro felmiodirnonerra^ Sedendo A'edo co poueri lamoglit 

predicatori, e li vi ficonfifla, va alla madre di Alesso & dice. 

de cnlkiani & pagan dentro (ì ferra, Hauete voi veduto il mio marito 

& fi fi chiama la città d' EdifTì» madonna noftra e*nó è ancor toT na to* 

A eflb rifpondi|ringraiiando il La madre di Alesso risponde* 

contadino &dice* Che èquelchetudi>ou'è egli itol 

Etgran rrentc,cheDiotifjcdfaoo^ ci mio figlinolo honefto. ecoftumato2 

bora fon'io uel paefc fcprano. La moglie di Aksso dice. 

£igiuntoneilaterradicedafc. Hornon sapete voiche glièpartito, 

RIngraiiaro fiafempreil Rcdeocore, ma come non vcn'ba lui domanda tOi. ; 

chio fono in qucfta terra à falnimcnfo, Larnadreriiponde* 

ciò ehi ò portato vo dar per fuo amore, Qfitftc è il primo parlar chine sento, 

gioie.rooneta, oro, conargento. che kn »i d i nel cor pena, c tormewò 

E trouando alquanti poucri dice^ Ohimè che mi di tu del figliuol mio. 

TcncfepjtttiCKtdclfignotc^ ^ ' per ccrw tu mifai trasecolarle 
r ^- ^ 
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Li moglie di Aleffo rìfpondcje dice laoui di zecca d*oro leuoretì, 
fth: fi 1 ptrrico raidrc vi dico io, dì vero intero pcfoi & ben coniitu 

te diffeime tihe voleua tornare, Eufemiano vedende che non fi 

tmnaaeftrommi con fanto dcfio uouadice. 
4i ciftica, laqual vo confcruare. Pei chcl bandire non mi gioui nienti ^ 
La madre di A Uflb piglia va panno cercherete le terre futtcquan te, 



«ero, & gittalo in (ul letto,e dice. 
Sul letto gicto quefto panno nero, 
perche di ritrouarlo mai più fpero. 
£ufcm;ino giugnendo in cafa, & 
vdendo il pianto (i marauiglia;fic 
dice alla donna iui. 
Che vuol dir quefto pianto fmifurato? 
òc quefta tanta gran maninconia 
Lt donna di Eufemiano rifponde, 
&dice. 

E, perche AlcfTo non ha confumato 
il mitrinìonìo, & efTeneito via, 



andrete voil cercare il Ponente, 
& voi andrete ii€ercire il Liuantc» 
con atro moderato, e diligente, 
fo che ciafcun di voi non è ignorantti 
fon certo che voi tanto cercherete 
con diligenza, che voi il trouereie# 
Partonfi tutti e* ferui , & vanne cer- 
candoin diuerfe parte, & vno ca- 
pitò dou'cra AlelTo , Zc dicegli 
cofi. 

Arcfti tu veduto vn gioulnetto 

di circa quindici^ìinni? & è Romanci 



& con gran diligentia hibbian circato, fe a:elo'nfegni certo ti prometto 



& ancor non fappiandoue fì fìa. 
Eufemiano rifonde, & dice alla 
donna fuacofì* 
lo lo farò bandire & ben cercare 
da tanta gente chit farò trouare. 
fiafemiano chiama eYuoi ferui* 
O ferui misi fedtli, e pregiali, 

e'nonfi trouail mio caro figlinolo^ 
da otto giorni in qua fon %\\ paflati, 



diecimila ducati bora alla mano. 
Rifponde Aleffo. 
O fratel mio che tufia benedeno, 
io non losò dappreiTo, òdalontandy 
dammi vna carità, fe fei contento, 
che Dio ti renderà per ognun cento. 
Partefì il feruo, & Aledo riceuuta la 
limoiioadice* 
Queftcfon quelle, lequal vo cercando. 



che da no à menci cor grapcna,6 duolo da ferui miei prender caritade. 



f ite mettere un bando in tutti e'iati, 
& cercare 11 diftrctto,& ogni ftuolo, 
fate bandir che chi lo infegncrac, 
trenta mila ducati tocchcrae. 
Il trombetto bandifcc, e dice. 
Signor Eufcmian fa comandare, 
che chi ftpcfle il fuo figl iuolo A leflO| 
& non lo'nfegnì lo farà ftraciarc 



quei ohe farebbon fotf o il mio Comàdo 
fi volfi mai, hor voglio pouertade, 
ò van mondaccio i tho pur dato blindo 
perche in te non è niuna bontade, 
quantunque io fufsi (ìgnore vbidito, 
l anima mia farcbbeà mal partito. 
Vn feruo torna à Euftmiaooi 
& dice cefi. 



dì crudcl morte, pel commenb eccelToi Signor tutta la Grecia habbiam cercatOi 
& vhilo'nfcgnaglipromettedara Cicilia, Catalogna, & laRagona, 
uentamiladucatiadciToadefroy . & le due Magne^ nel habbian Ucuat»^ 
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rudra,lnghilterri,Tracia,«laBorb3* Gluntoìn Chiefitn Sacefdo* 
U Canaria tatù habbiam girato (nà diceàriltro. 
& domadatohabbiamo ogniperfona. Hiactc voi veduto queft'huom fon», 
fiuJcmuno dice appais lonlto. Iddio del ciel c* ha r iuclato v n iume, 

O fommo D io, che fei pien di clemenza, coftui ftrcbbe degno de ramminio 
' io li prego mi dia patienzi. del Paftor famo, fol per fuo collume, 

Vn altro feruo torna, e dice. Rifponde il pnmo Sacerdote. 

Signor noi cerco habbiara U Barberii, Della (uà Samiià potrei dir tanto, 
U Spag na, la Caldea, e Trebilonda, che à dirlo faria troppo gran volume, 
la Perlìa, Tarttria, & la Soria, eglièfi dolto,efanto,in n odo» via, 

Tonde maggiori habbiam girate tonda ch'àlelett'artedifilolofia. 
Be mai habbiam trouato doue fia, AklTo (cntendofi laudare dice 

del Prete Gianni ancor cercimo Tonda da fe et fi. 

£ufemiano con affanno due. Io vo fuggendo del mondo la bona, 
Perdonimi figoor fi ho peccato, & hora fi fommerfo vi fon drento, 

' noavorrci innanzi me l'hauefsi dato. guarda fe c'è da pigliar vanaglcria, 
Hora la Vergine Maria parla alU- che vnafol laude I huc i ha pie di vé(0, 
ccrdote delia Chicfa doue era Alef- mondo tu non harai di me vittoria, 
fo, & dice. ò di farmi peccare alcun contento, 

V*diàquel(ant'huomchevenga drento, in Tarfia di Sicilia io voglioandare, 
' perchegUèdcgnodclregoodelcielo. doue l'anima mia potrò faluare. 

RiipondcirSaccrdote ginocchioni. Parttfi Aleffo tecretaraente , 6c il 
D'andarSlantaMidreiofoncontento. Sacerdotediceàl ahro dolend.fi 
iaaionóstìqu:ithuomdi».mozelo. della parata di AltUo. 

Rilpondela Vergine Marie. lo fento dentro al cuor pena, e dolore, 
^ ColuKhe ficdein pi <z2a con tormento. chesèpwtitol huom di fama vita, 
ìl^ ilquilehilem/reofferuuoil Vangelo. egreradiGierugranferuidorc. 

KUpondeiì Sacerdote. «l^^npre a luoghi facr.era fu. gita. 

OgloriouVergmeMxria, L'altro Sacerdote nfponde, 

-perdonaàmedeirignoranzamia. ^diceooii. f,.,^^^ 

^ Il Sacerdote vaadAleiro,&d.ce. 
Afooluvnpoco,òiucheinpiazzafiedi, & duolm.pm che à te Ufua partila, 

viente.ie dentro alla religione, 
che ognun ti doucrria b jfciare i piedi, 
per le luedcgnc, e fante cpcratione. 
A ledo ri 'poKde al Sacerdote , e dice. 
Men fanto forte fon, che tu non credi, 
deh non hauer cotefta opinione, 
per V bidire io verrò volentieri 



cercando {emprcandaaa fo:ituiine, 
per dare al corpo fuo amaritudine. 
HoraAkITovolendoandarein Ci- 
cilia per foiz»di venti capi òì 

Ruma & dice. 
Ben m'hai fortuna pi efo per la chicmi, 
e inucr di me adoperi tuo ingegno, 



ma eh io fii iante lieuane ii pen 



,fier?. .che m ha cofidottc nel poi m di Roau 



/ 
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4oue{iflc!sainiopadrenclAiòr%no, poi che folto fa fcalav'éapiCC; 

mt n Od creder oh' io hfsi quefta fooi*; Ri'jpondc Alcffo- 

che di far penitenza fodi/cgno, lolofopcrvnacagion buooi, 

e in cafa del mio padre mi ftjroe, che m eafa non vo dir noia ì perfonàl 

& fo che conofciuto non farce. Ora giugne vn Coospare del Caco* 

AleflbvtàUofemianoj&dice; ' Oaio.&dicc 

Ohu»m di Dio afcoltaii pellegrino, Comparchauctcnulla da godere? 

mefialo in cala, Se fallo nutricart , $ò non haucte le cofe à misura, 

•cci'ó che l'alto giufto Dio diuino,' Ri/pondcil Canousio. 

polfa al fin rinim» tua $iluarc . Io ho ben da mangiare» & bsn da bere, 

£a(èmiano chiama e* fuoifertii, ifcuffiapure, le non hauer paura, 

dice loro coli. li Compare vede Alcffo lotto 

An Jite per quel poucro mefehino; la fcala» & dice. 

per amor del mio figlio il vo accettare; Clii è quel, ehemi par là di vedercj 

& fu nel mio palar zo lo mcrrete, mi pare vn paazo tra la fpazzaturaj 

ciò che vi chiede voi il oontcotereteJ RifpondeilCancuaio. 

Lo Scalco va pcfAIeffo, £glièva'huon,chevacercandoaflàiin)« 

ficdicccofi. laffalo pure ftarco'fuoi malanni. 

jVenlte poueretio à cafa noftra, Il Compare haueodo mangiato 

ti figacf vuol che (ìate raccettato^ vuol virfore vn catino, & dict 

AlelTorifponde allo Scalco, ' alCancuaio. 

& di6e cefi Che vuo tu fardi quefta lanatura J 

Ringrttio Dio, & la carità voftn; io voglio adoperar quefto catind. 

che tanto amor m'haueie dimoftrator II compare getta l'acqua tddeifo ad 

10 Scalcolo mesa al Canoaaio, Alefso,&ilCanouaiodic« 
^àkc Almancohauesfitupoflo ben cura, 

Canowio, coftui che à voi fi moftrt» non hauere imbrattato 1* huom diuino} 

harcteftmpre con amor cibato, RifpondcilCompaie, 

RjfpondeilCanomio. ' Eglièvn" huom che è forte di natura, 

A farlo voicmier difpoftì funo, hor ch'io ho dato b.re al peuerino, 

per vbidire al ncftro Euftraianò • lafsa megli portar ben da mangiare, 

Lo Scalco fi pane, & il Canouaio & poi gli vo quattro buffetti dare 

dice l fanto AlclTo. Il Compare gli poruda mangiare^ 

Mcfl'^rcch«vip:rdi talpalazzo, &poiglidjvn buffetto, & dice, 

pigliate qLcIIaflanza che vi piaceJ Tu doaeftihiarfera bere aceto, 

RilpoBdc Alt/fo. òiuraangiaftiporriinfèdemil. 

Io vo fuggendo il piacere e'I follwzo, £1 Csnouaio dice. 

fti rom .1 i fotto qatl^a fcala in pace. EI medico gl hadato il vin dfuieto^ 

11 Canousio rifpondc ad A tflb. chfglifaiiiuenir laparlafia. ' 
Per certo VLido ucichaucr del pazao, £1 compare dice. 
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^on mirauiglii cht gli ftiua chctoj 
perche nti capa hauea U milittia. 

Il con[iparc gli gctu dell'acqua 
addosso & dice. 
Non sò fratello se sei battezzato^ 



Hftualirpaflor 
Cìkc uai tu pur facendo in giù e in ft, 
eia qua. eia la tiu:i pure aggirando^ 
io fo chi (ho ì petlar cotefko raufog 
io Tento che tu uada oicalando» 
guarda fi iho fatto ben, che the lauato. Il aompare dice ad A^leffo. 
Coloro fi partono^ &c Alesso fa Io n farò tutto il tiifo confufo^ 

oratione. fé con Eufemian tu uai gracchiaadow 

Io prego te ò dolce fignor mio, Rifponde Alcflb&dicc. 

che midiagratiain pace fopportarCi Io non ho mai parlato fé non benet 
ft[auato sono in casa il padre mio che Dio vi (campi dalle eterne pene, 

purnondimcn non mi vo palesare, Horaappariicc un' Angelo ad 

pei ò chio vo fuggendo il mondo tw^ Aitilo Se dice. 

& vo ccrCiudo l anima faluire^ AlelTo per csgion chcfci uIlTuto 
fammi esser fonc ì softcner tal pena, fq nprecon pura Se uirtudiofa uogliti 
però chi gilè la via che al ciel mi mena. Se con conftaniia ti fci mantenuto 
Eufemiano vaad Alesso &gh diCe dti* uao piacer del «ondo picn di dogta 



perche al fommo Dio g!iè hor pimuto 
dentro tiracd alle celeftc foglie 
à fruire in eterno il fommo bene, 
perche per lui patito hai tante pene. 
L* A ngclo fparifce, & Aleffo fa orti 
tione Se dice. 
Dapoi che tu ilgnor m*hai riueU to 
di queft 5 uita io debba trapifTirc, 
ò dolce fignor mio tnm*hai ereato 
dahttjuolcrnon miuodifcoflare, 
e per tu i amor fon sc^re app;irccébiaté 
uoicn fieri ogni pefo soppor rare. 



cofì. 

' Buon huom com2 ci fi^te voi trattato, 
cuoi fatto oltraggioso v iliania, 
Rifponde AlelTovsjendo disotto 
la scala & dice. 
Og io inu rso miiè bea portato, 
enonm èfattoseooncorccffat 
che iau';ro haucndo tanta noia dato, 
assai mi par non mhan cacciato via, 
e m'hanno fatto fi ben trionfare» 
IJiio è quel che gi'hà ì rimeritarci 
Eufemismo dicead Alesso. 
Crediba jo' huó che son già da crent'anni della tui gratia allumina il mio core 
che va mio fi^liuo) par ti$si,^fc andò via che fpcttial preghi à te uofar flgnorc, 
il percheso3 vissuto in grandi aflfinni, AUfTo chrama un feruo Se dice. 
& aoa ho maj saputo ou: fi fia. Porgimi un po la penna con l inchioflro. 
Alesso risponde. <i^hua figliuolche Dio ti faccia fino. 

Fo»-s • eh ; h i fa rio come sin Giouanni, El feruo rifponde. 

in gioueni ù ;>igliò la santa via, .^Eccoui il clarr-a o òpadre noflro, 
à quel ch« fi il fi^nor d ite contento, ^ & fe altro uo^cte in punto fi^no, 
senza lui non fi u jige F>glja al vento. Altffo risponde. 

Pirtefi riuftmianoj&dCanwU^io D'cfsereunbuófìgliuoltu m'iidimrftro 
d. ce ad Aitilo, vedendo che lu. aa-^ che Dio u facci ^iufto e buon criilUno, 
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& ptrche tu pofs ire al Saluatore 
io ci vo dar la mia bencdictione 
Seguita Akffo. 
Mcmicn vo f ar di tutta la mii vita» 
perche lo intenda chi mhs ingenerato^ 
d4l di che da mio padre la partict 
irifi o à quello di h^rò oarr aco^ 
28 quifta fcrltta libera e fpediea, 
terroUa ìq min quando far òpalTato» 
9c mai neflun me la uarrà di mano» 



Venite ì me ò gente affiticata 



caritaciui, chio vilatieror. 

£1 Pépafcntendoquella vece dice. 
O Dio de! o el che voce hai tu mandaiai 
che dice vien, chic ti rifloreroe^ 
La voce del ctrlo riiponde# 
Cerchipcr l'huomdi Dio la tuabrigatai 
le io per Roma lémprc pregbcroe* 
EiPapanfponde. 
Q^A'huoai di Dio noi non lo fappiano* 
le non il Tanto padre, &ver chriAiano. Lavoceddcidòritponde^& dipoi 
Ale(rofcriue,& dipoi inginocohioni fparifce. 

dice oo(u Andate preflo ì cafa Eufemiaco. 

Quand'io cótemplo molto bene^e pcnfo^ Honorio hauendo vdito la voce 
alla inBoita tua fommaclem.nza^ dicead Arcadio^ 

ti rendo laude con ogni mio fenfo, Arcadio hai tu (èntio quella voce» 
che dato mhai fortezza, efapienza» laqualc'had'vnbucm Tanto actùiiato 



Se col benigno ttio amore immcnfo 
mha fatto lopporiare ògn^inHuenza^ 
peròeternalmente ti nngratioj 
ne mai farò di darti laude fatio. 
Benedetto fìa da tutto il mondo 
lefu doiceaza al cer d ogni mortale^ 



con modo fòrte,& con canto veloce 
che tutto il popol noftroha fgcmétafo 
Rifponde Arcadio ad Honorio 
&dice. 

Q^cl fommo Rcdentor che mori in croce 
di gafbgtrci harà deliberato, 
viuermhai fatto netto epuroali&oJo, di tal parlar iìlentio ne faremo 
guftando in terra il ben ceJeftialc, e inficme al fanto padre i d!r l'andremo 

guardami dUie pene del profondo, Vanno incontro al Papa, & Archi- 

libera me dal miligno infernale, dio dice, 

fammi IJu conftante in qucfto Aremo, Quel che ci muoue ò maieftà dignifsima, 
fc miì fhaucfsi oflFJo cei to temo. è vna voce che fcntita habbiamo, 

Et poi ohe piace à te eterno Dio, dal ciel venuta la voce lanti^sima 

che lairai rompa del mio corpo il velo, à dir che d vn sat'huó noi bé cerchiamo 
con tccofonLlu cicnknte,e pio, El PapanfpondeaUilmperadori, 

dammi r ipofo fu nel iomnio cielo, Egi'ha parlato vna voce dolcilsima, 
Tanimi el corpo, e Io fpirito mio & che fi vada in cafa Eufemiano, 

io racccmmdoà te Con pronto zelo, iom*croradToinuiahor per andare, 



Itiu, IJu IclU) in te commendo, 
& lo rpirito mio ì te lo rendo. 
Morto Aledo appjrifce vna voce 



horfuandiamo, e'non fi uuol più (Urc 
Vanno à cafa di Eufcmiano, & il 
Papadiee* 

in alto non veduta e fcntita per Eufem5ano de uugli l noi infegnare, 
tutta la terra, la quale dica^ quelko fcr uu diDio pien di letitia. 

Hufemianò 
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Eufcmianorìrpotì<]^; £1 Pipi piglia la i rrfttichch crOi 

O padre Tanto il tuo dolce parlare in mano finto AuHi» IrggtU 

mi da dentro al mio cor molta triftitia traverà &giufta & (ommafapieriZi 



in cafa mia non via fanti (hre^ 
nchò lor conofdinza^dc amicitia 
& perche tu di ciò più chiaro flii 
ì ccrear di lui fcrui ognun fì dia. 
Vn feruo dica à Eufcmiano* 
Senerofo Signor ponete niente^ 
perche forfè e farà quel pouerello. 



che à hito il ci lo,cl n/dd . i nn qiurn^ 
& (opraal Paradifo halUt^poufiZ:)» 
Se ogni cofa ha (òtto il fao ammanto^ 
in trcpcrfonc fol regna vna cffcnti» 
padre^e figliuolo^Sc fpìrito finto^ 
habbi pietà di Romane fue contrade^ 
edimiadonna^cdimiopadre.e madre 




èhcinfulo fpazzoftatrifto, cdoleme, Seguita il Papalcggendo* 
folto vna fcala il pouer snefchinello* Sappi ciafcuno com'io sono Aleflb,' 
Cufemiano veduto (aotoAleflo fìgliuordiEufemianchemen^andai 



dicecofi. 
Laudato fìalcfuonlpoteQtei 
ò eari ferui miei e* farà quello^ 
il volto fuo getta grande fplendore» | 
& ho fentito va mirabile odore» 
Dipoi vanno al P^^pai & Eufemia^ 
no dice. 

Opadre fanto noi Thabbiam trouato l 
' egliè folto vna fcala chiaro efpreffo» 
della prefentc vita cgliè paflato 



per fuggire il van mondo, i lo confe0#|i 
ma prima la mia donna ammiedrai 
la fera del congiunto i fon quel deflb^ 
che in oameraaoletta la laflai, 
&in Sorta fletti dtcia0etteanni 
nella Città di fidiffa con affanni 
£ la fàceuo fi grande aftinenza» 

che ne increbbe alla Vergine Miriif, 
& apparue à vn fant*huom di penit^zC| 
che mi menade in casa gli dicia. 



con vna ferina in mano , & gcnufleflb, 9c lui fupreflo à quella ebcdicnta. 



per tor la fcritta à lui mi fu accofla to 
fegno mi fc chio non fufsi quel deffb* 
ElPapafìfponde. 
Recatelo qui fuor deuqtamente 

&noifarem Tefequic degnamente. 
H raportinofanto AltfTo ntlia 
bara diranzi al Papa.k lui s'ingi- 
nocchia & dice. 
O beato che fei nel fanto Regno ^ 
non rifguirdare a'miei pccaatipraul, 
h »ucQdo del pontifìcalcil fegno 
«: della Tanta chiefa anchor le chiaui 
prego mi facci di tal graiia d(gno 
che qutfta fcritta di man te la caui, 



menommi iBcafa&fcmmicortefìit j 
ma poi p troppo honor che m*era fatto 
partimmii altro camin preH di tratto» 
Per andarmencin Tarfiadi Ciciglia, 
ma per fortuna ì Roma cap itai^ 
doue è mio padre oon la su i famiglia» 
quiui fermai^ e di tratto pensai 
per poter far perii tei^ za & vigilia 
d( ue diciaTett 5 nni mi fermai. 
& benché d;) das:un fuìsi scacd co, 
sappiate che à tutti hò perdonato. 
Eufeml^^uo gli getta addcflb 
per tcntTLZZi piangendo & dice^ 



vut — ' ^ figliuol mio bifton di mia vecchiezza 

che ql cht Ic(u moftraal Criftianesmo, vera fperanz^A mio bene infinito, 
• qualche bello efemplo à me medefmo che flato sei Con t^nu dura asprcx^a. 
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aallcfit gentebeffito & fchfrnift Madonna noftfinoihabWampcrdutS 
ci cuor mi fi fcbiania per tentrtóza in qucflo mondo ogni noftra baldanza 
ognhor pesando qud che tu h^ipatito oimcchcglift^ualccnofciuto, 
iaca$adcltuop3idrc,& hor scimòrto, nonfocora'hebbcmai tanta coftanaj 

llirpondcla madre. 
Oimè che'] dolor m*è fi crefeime» 

poiché perduto htbiamo ognirperata 



&non lipolTo dare alcun confortOj 
L> madre piangendo dice* 
B nignofìgiiucJ mio carO; & dilette, 
qu A noue mtfi nel venire portai, 
io c allatta) con qucfto propriopetto, 
c tanto dolc mtmt t ailcuaii 
ohi oac fig!iuol mio qual fu I effetto^ 
che appaiefar non ti voIeAi mai 
à me tua madre n iiera^ e dolente, 
& per te mi vedcui flar pungente. 
La me gilè piangendo dioe. 
^j^^Caro sposo mio^ ò verobenej 
perche la tu 1 persona mbai celata, 
tu sai chioson vi0uuin tante pene 
treni^anni ò più chi son senza ic ftau, 
trais aghìacciail sangue per levcne^ 
& poliomi chi > mare suemrurata. 



egtiera iì mìo conforto, ti mio b^fìonp 
di mi I vecchiezza^ egran confolationW 
Mentreche porrano iànto AltiTo i 
ieppcllire^era tanto il pepolo cbeBó 
peiieuino andare. Se per rimedio il 
Papa fece gittate di molti di nari^ac» 
ciò che il popolo badafsiàricorgli, 
*fgiunti in Chicfa il Papa dice ■ 
E* fl vuoJe ordinare vo magno chorO|: 
con vna beila, Se ttobù cappella^ 
Se voafcpolturamtffiàoro, 
che non ii trotii nel mondo più btllt» 
Arcadio rifpondf ^ 



Ella vuole fffcr di fi fin laooro^ 
ch'io t'hauea in casa,&ognor ti vcdcuo ehemai fi pofla far fi i ilei qwlla; 
diletto sposo, e non ti conosceuo. e dentro vi fi metta il degno fante, 
El Pap^ dfce alli 1 rperadori, rinuolio in vn beilo & ricco atintc. 

Odrgni Impcrador per caritade , L'Angelo liccntia il popolo, 

qu.itos mt'huófi vuol pcriiirci chiesa, Orutti voi che contemplato ha wto 



pcr«.hegliè huomo di gran dignitadci 
Se IO con voi hitò la bara presa, 
perh^'uerpurtedifuiraodcdde^ 
la gratia lua in noi lari diacela, 
pigliate fu nel nome del Signore^ 
«hi vo ch^ g i faccino vn degno onori. 
£1 Papa , gì Imperadori , & Eufe-« 

mimo portano u bara| & la mcH 

g!it dica alla okidre^ 




di fanto Aledo la dt nota fior ia^ 
ili eterna bontà gratfc rendttt, 
che v'ammaeflr^^ di tre uar vittoria 
ntl mondo cieco doue inuolu ficfia^ 
Gomecofluichelafiiperna gloria 
Volleranima bella à Djoeterno, 
non curando del modo alcuno ft^crnè 
IL FINH. 
|tanipauinSiE>jA, TAnn© kj?}. 
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